-Lire attenlivement les instruchions de
lo notice,

=Read the mnstruction manual with
care.

-Lasen Sis dis Arwaisungen sorgfaltig
duch

-Leer atentamente bas instrucciones del
fllete.

-Lees omhygoeligt brugsanvis ningen.

-Lue tarkasti kiytéahjeat.

-Leggere attentomente le istruzioni
d'usa

-Leas de gebruikshandieiding
mandechiing door.

-Ler atentomente o3 instrugaes do

-Les Bruksonviiningen noys.

-Las noga igenom in struktionsnotisen

~AuBAoTE TpoTEKTIRG T0 QUARD
odnyay.

~Peindre les petites pidces sur lour
suppon.

~Paint the small ports on thelr support

-Streichen Sie die kieinen Teile out

daran
Halterung on.

-Fintar los pequenas piezos sobre su
seports

~Mal de sma dele pa deres holder

-Maolaa pienst osot olustolloan,

Verniciore | pazi precoll dopo everd
posti sul supponta ralative

-Schilder de kisine onderdelan in het
roamwerk

-Fintar as pequenas pagas sobre o
supore

-Mal de sma delene wien a lesne dem
fra underinget.

-Mai smadslama pa statvet innan Du
far loss dem

-BroyTs o pikpa Tepdin oTo
aInmysa Toul.
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-Détacher les pigces seion l'ordre de
maniage.

-Datoch the ports in tha order of
assambly.

-Lésen Sie die Taile in
Montogereihenfolge

-Desprender los piezos segun el orden de

mantaje

-Losn delane | montoge ros kkefolgan.

-Irrota osat kekeamisiarie shkiesss.

-Staccore | pexzi secondo
l'ordine di montoggo.

-Mook de onderdalen los volgens de
mantogevalgorde.

-Desencaixer os pegos resperondo a
ordem de montogem

-Losne delene | overensstem melse med
rakkafelgan for montering.

-Lésgér delorna | monteringsordning,

~AMOONGOTE TR TEUaY LR

axoloulovial Tnoepa i my

OTOIG APETEL W auvappokoynody

-Poncer les points o ottache.
Sond the aftaching pains
-Sehlaiten Sia die Befestigungsstellen.
-Alisar los puntos de ajuste.

-5kib festgorelsespunkterme.

-Hig kiinnityskériet.

-Levigare i punti di aftacco.
<Schuur de hachiviakien

-Polir as pontos de ancaixe,

-Puss fastmpunitens.
-Sandpappra féstpunkierna
~Tpiwte T onuein ohvbaomi.

85
Noir de charbon sating
Satin coal block
Seidenmatt-Kohlenschwarz

127
Gris fantéme US satiné

Satin US ghosi grey
Satin USA Schattengrau

128
Gris boussole US satiné
Satin US compass grey
Satin USA Kompassgrau

130
Blanc satine
Satin white
Satinweiss
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~Retoucher les points d'attoche des
pitces déjo peintes.

Teuch up the attachang poants of
painted parts.

-Streichen Sie die Befestigungspunkte
der barsits angestrichenan Teille noch.

-Retocor los puntos de ajuste de (a5
piezos yo pintades.

-Afpuds fasigoralsespunktame pa de
malede dele

-Kasittele uudeliesn jo maalatiujen csien
kimnityskaret.

-Ritoccare i pumi d'artacce dei pezzi gi.
warniciati

-Werk de hechiviokken van de reeds
geschilderde delen bij

-Retocar os pontes de encoixe dos pegas
|@ pintadas.

-Frisk app malingen pa fe stepunkiens
til delar som clis rede ar malt

-Batra pa fastpunkierna pa de redan
malode delarma.

~PETOLORPETE T anpEin auvieen D

TV TEURY LWV OV E3 00V fagel
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=Simuler l'ossembloge.
-Simulate the ossembly.
-Simulieren Sie dis Montoge.
-Simulars un ensamblare.
-Simuler somlingan
-Asettele oso! kehdakkaln
-Simulare l'essiemaggio
-Pas, alvorens fe lijmen.
-Simuior o motagem
-Foreta en provemantenng
-Simulars manteringan.
—Kavie pla spofic
ouvEppolaynons

-Foncer lo painture ou le chrome
avont dappliguer la colle.

-Rub down the chromium paint bofore
applying the glue

-Schmiergeln Sie die Forbe cder den
Chrem, bevor Sie den Kleber
ouftrogen,

~Lijar ko pinfura o al creme antes de
apheor Io cala.

-Lok alter krom slibes, inden limen
pafores

-l moali tai kramattu pinta ennen kuin
levitat liiman,

-Lewigare io vernice o |o parte cromata
prima di applicare jo collo.

Werf of chroom serste schuren alvorens
de ligm Operation e brengen.

-Lixar o pinfura ou o cromis antes de
oplicor o colo.

-Slip malingen efler krombaget for du
paforer limat,

-Putza lacken eller kromen innan
limmet laggs po.

~Tpiyte 0 fayd 1 1o gpduio v
fakete TV Ko,

Vas ¢ noysom med fimet.
~Anwvand klistret sparsami

~Xf LT
Kohhol
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